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"VERlFIKACIJA BODOVANJA Doktorirala sam u junu 2013. god inc, takode oa Filoloskom 
fakul.tetu Univerziteta u Beo$i<ldu i pod mentorstvom prof. 

ZBIRNI PREGLED UKUPNOG BROJA REFERENCI PO ementusa dr Siobodana Gruba~lca, odbranivsi disertaciju na temu 
OBLASTIMA DJELATNOSTII BODOVA Ko.~cep[ .Iepo/e u nemackoj baJadi, time sam stekla zvanje do~ora 

knjlZevOlh nauka. (Datum nostrifikacije: 19.08.2013) 
Broj radova Broj bodova 


DJELATNOST 
 Prije Poslije Uku- Prije PosliJe Ukupnoizbora izboro pno izbom izbol1l 
I.NAutNo-

IS1RA2:IvA­ 22 JJ 42.25 30,S 72,75 
CKIRAD 

II 

1. PEDAGOSKI 2 3 II5 2514RAD 
4. SllUJCNl 26 427 2 9 16RAD 

UKUPNO 31 14 45 7925 605 13975 

III MI~UENJE ZA IZBOR U ZVANJE 

U skladu sa Statutom Univerziteta Crne Gore (Clan 18 i 83 
~tav 6) , Zakonom 0 visokom obrazovanju Crne Gore, Mjerilima za 
lzb~r u a.kaderuska i naucna zvanja Univerziteta Crne Gore, a na 
bazl. pn~o~n~ d~kumentaeije. zakljucujem da prijavljena 
kandldatkmja ISpUnjava sve zakonske uslove za izbor u zvanje 
van~ednog profe~ora, jer dr Dragica Mijanovic ima znatajan 
naucnostraZlvackl rad, bogato pedagosko iskustvo i zavidan strucni 
rad. 

Predlaum Vijecu FilozofSkog fakuteta u Niksicu i Seoatu 
Univ.erziteta Crn~ gore da docenta dr Dragicu Mijanovit izabere u 
zvanje vanredDl proresor za grupu redrneta: Demogeograjija, 
Geograflja naselja, Agrarna i industrijska geograjija na Studijskom 
programu za geografiju Filozofskog fakulteta u Ni1clicu. 

RECENZENT 
Akadcrnik dr Mihailo Buric 
Podgorica 

REFERAT 

Za izbor u akademsko zvanje za oblast: Germanistika ­
njema~ka knjizevnost na Filoloskom fakulletu. 

Konkurs je objavljen na internet stranici Zavada za 
zaposljavanje erne Gore 13. marta 2019. godine. Na raspisani 
Konkurs javila se kandidatkinja DR JELENA KNEZEVIC. 

BIOGRAFIJA 

. Rodena sam 22.02.1977 . u Novom Sadu (RepubJika Srbija), 
gdJe sam osaovnu skolu i gimnaziju drustveno-jezickog smjera 
za~ila za ~ajbotjim ocjenama. Studije Opste knjizevnosti i teorije 
knJ~evaostl zapotela sam 1996. godine na Filololkom fakultetu 
Univerziteta u Beogradu. Okontavsi osnovne studije u septembru 
200 I. godine sa prosje~nom ocjenom 8,93 stekla sam zvanje 
~ipiomirani filo1og opste knjiievnosti i teorije knjifevnosti. Na 
Istom fakultetu sam 2007. godine odbranila magistarsku lezu pod 
naslovom Recepcija nemaike kJljiiel/nosti u Crnoj Gor; do 1945. 
god;ne kod mentora prof. dr Siobodana Grubaf!ica, time sam stekla 
zvanje magistra fIlolo!kih aauka. 

Kao slipendista programa "Lektori u istocnoj Evropi" 
Fondacije Robert Bos, tokom magistarsk.i.h i doktorskih studija 
pohadala sam seminare i obuke na uoiverzitetima u Poljskoj 
(Vroclav), Slovackoj (Bratislava). NjemackoJ (Vajmar), Tetovu 
(Makedonija) i Kini (Nanding), gdje sam stekla dodatno 
obr~ovanje u oblaslima projekmi rad, obrazovanje odraslih, razvoj 
kurikuluma, menadfment studija i nastave i marketing u visokom 
obrazovanju. Ista fondacija stipendirala je moje istruivatke 
boravke tokom doktorskih studija na univerzitetima u SR 
Njematkoj: 2008. na Unverzitetu Fridrih Siler u Jeni i 2010. na 
Univerzitelu u Pasau. 

KLASIFIKACIONA BIBLIOGRAFIJA 

Za postdoktorska . . i.slraz!vanja koristila sam stipendiju 
programa Evropske komlslje JomEUSEE Penta na Univerziteru u 
Gracu . (Auslrija, 2016). Obuku za koriscenje naprednih metoda u 
n~stavi pohadala sam na Humboltovom univerzitetu u Berlinu (SR 
NJematka, 2018), a obuku za menadfment u oblasti medunarodne 
sar~dnj.e n.a Univerzitetu u Najmehenu (Holandija, 2017). 
~rzavlJa~tn ~am Crne Gore, fivim u Podgorici, gdje sam udata i 
Imam troje djece . 

PODACI 0 RADNOM ISKUSTVU 

Tokom posljednje godine osnovnih studija (2001) radila sam 
kat? nastavnica njemackog i eogleskog je2ika na Otvorenoro 
unlverzitetu Bozidar Adzija i u privatnoj skoli stranih jezika Znanje 
u Beogradu. Nakoo studija radila sam u televiziji IN u Podgorici 
kao prevoditeljica, u Njemackoj ambasadi u Podgorici kao 
referentkinja i u Njemackoj razvojnoj ageneiji GTZ kao saradnica 
na projeklima. Na Univerzitetu erne Gore Filozofski fakultet u 
Niksicu. angarovana sam najprije kao h~norarni saradnica od 
septe~bra 2003, a onda i po osnovu ugovora 0 radu kao saradnica u 
nas~~1 od septembra 2005. 2a vjezbe knji~evne grope predmeta na 
Stud'jsk0m. programu za njematki jezik i knjiuvnost. Od septembra 
2010. gO~I.ne. ~al~. sam vje:tbe i na Studijskom programu za 
crnogorski Jezlk 1 knjlzevnost za predmete Op~ta knji1:evnost 1 i II. 

.. ~ U zv~je docenta za grupu predmeta u oblasti njemacke 
knJLZevnoStl lzabrana sam na Univerzitetu Crne Gore 2014. godine 
(odl~~ re~ora od 03 .07.2014). Birana sam za predmete na 
S~~'Jskom programu . za njema~ki . jezik i k.nji~enost : Njemacka 
knjiZevnosl III - Njemacka klaslka i romantizam. Njemacka 
knji1:evnost IV - Bidennajer. Reaiizam. Njeroatka knjizevnost V -
KnjiZevnos[ 20. vijeka, Njematka knjizevnost VI - Knji!evnost 20. 
vijeka na osnovnim studijama i I Njematka knjizevnost I -
Ekspresionizam i Njemacka knjizevnost 11 - Franc Kafka na 
specijalistickim studijama. Pored ovih predmeta predavanja sam 
mala i za predmete Opsta knjizevnost I i 11 aa Studijskom 
programu za cmogorski jezik i knjizevnost na Filozofskom. 
odnosno kasnije Filolo~kom fairutetu. 

Rukovodila sam bilateralnim projektom sa Univerzitetom u 
Betu Methods ofDaFIDaZ - Contrasts in themy and practice in an 
interculrural approach (finansirao WUS, 2010), a trenutno sam 
jedna od dvije rukovoditeljke projekta sa Univerzitetom u Ljubljani 
Na lragu pros/ora sjecanja: knjiiel/IJost, kul/llra i identilet izmedu 
pros/osti, sadasnjosli i buducnosli (2018-2020). Kao saradnica 
uf!cstvovala sam u velikom broju projekta finansiranih iz sredSlava 
Evropske komisije iii Njemaeke akademske razmjene (DAAD). 
Od septembra 2012. godine odgovorna sam i za poslove 
rukovodenja Studijskim programom za njemaf!ki jezik j knjifevnost, 
najprije na Filozofskom potom i oa Fi101o~kom fakultetu u NiUicu, 
a od novembra 2015. do marta 2019. bila sam i prodekanica za 
medunarodnu saradnju i nauiru Filolo!kog fakulteta u Nik!icu. Od 
septembra 2017. ~Ianica sam Stru~nog tima za refonnu visokog 
obrazovanja u Cmoj Gori - HERE (rjesenje Ministarstva prosvjete 
erne Gore od 6.9.2017). 

Od septembra 2015. godine do danas uz odobrenje 
Univerzileta erne Gore angaiovana sam kao gostujuca nastavnica 
na Fakultetu za Cmogorski jezik i knjiuvnost na Cetinju za 
predmete Opste knjizevnost III i IV, a od oktobra 2018. i na 
Filolo~kom fakultetu Univerziteta u Beogradu koji se trenutno 
nalazi na listi 400 najboljih univerziteta u svijeru (prema ARWU. 
tzv. §.angajska lista). U okviru programa Erasmus+ Evropske 
kom.isije kao gostujuCa nastavnica driala sam predavanja I na 
Univerzitetu u Sarlandu (Njemacka, 2016), kao i na Filipsovom 
univerzitetu u Marburgu (Njem~ka, 2018), koji je trenutno na listi 
300 najboljih univerziteta u svijetu (prema ARWU, tzv. sangajska 
lista). 

KVANTITATIVNA OCJENA REFERENCI DO POSLEDNJEG IZBORA 

UKUPNI 
1. NAUCNOISTRA2.1VACKA DJELATNOST BROJ 

BODOVA 

1.1. Monografije I 1.1.1. I 1.1.2. I 1.1.3. 1.1.4. I l.l ,5 . 
Broi referenci "'bro' bodova I "1 I I 1"7 "1 7 
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1.2. R.dovi obi.vl" eni u casonisima I 1.2.1. 1.2.2 . 1.2.3. 1.2.4. 
Broi referenci*broi bodova I 6*21 2*3 24 

1.3. Rad?vi ~a kongresima. simpozijumima. 
semmanma 1.3 .1. 1.3 .2. 1.3.3. 

Broi referenci*broi badova 7'14 2"2 16 
1.4. Uvodno. obiavlieno nlenamo nredavan 'e 1.4.1 1.4.2 

Broi referenci*brQj bodova 
1.5. Recenzi ie J 1.5.1. 1.5.2. 1.5.3. 

Broj referenci*broi bodova I 
UKUPNO ZA NAUCNOISTRAZIY ACKU DlEATNOST 47 

3. PEDAGOSKA DJELATNOST 
3.1. Udibeniei I 3.1.1 . 3.1.2. 3.1.3. 3. 1.4. 

Broi referenei 'broi bodov. I 
3.2. Prirucniei 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 

Broj referenci*bra i bodova 
3.3. Gostu'uci pfofesor 3.3.1. 3.3.2. 

Broi referenci*broi bodova 1'0 
3.4. Mentorstvo 3.4.1. 3.4.2. 3.4.3 . 

. Broi referenci*broi bodova I 
3~~. K~~hte.t ped,ago§kog fada (mo~ se k,oristiti ukoliko se na zvani~nim srudentskim anketama 
na man e tri godlne uzastoDno dobi iu odhtne Deiene za sve elemente neda20~kog rad-~) 5 

UKUPNO ZA PEDAGOSKU DlELA TNOST 5 
4. STRiiC NA DJELA TNOST 
4.1. Strucn. knjiga 4.1.1. 4.1.2. 

Broi referenci*broj bodova 
4.2. Urednik iii koeditor I 4.2.1. 4.2.2. 4.2.3. 

Broj referenci*bra; bodova I 1'3.5 1'2 
5,5 

4.3. Strucni cl.nak 

4.4. ObTavlieni prikazi 

4.5. Pooulamo-strueni cianci 

4.6. Ostala dokumentovana strucna dielatnost 

PREGLED RADOY A I BODOY A NAKON PRETHODNOG 
IZBORA 

1. NAUCNOISTRAZIV ACKA DJELATNOST 

1.1, MonografiJe 
1.1.3 Autorsk.a nauena monografija izdata 

kod nas (I u okroleniu) eiii su izdavaci 
nacionalne akademlje nauka i drfavni 
univerzileti 

1. Kilibarda. Y. & Knefevic, J. (2017) Njegoseva 
biblinteka, Podgoric.: CANU. [ISBN 978-86­
72 I 5-412-2] 

1.1.5 Dlo nauene monografiie izdate kod nas 
(i U okrufenju) ~iji su izdava~i nacionalne 
Ilklldemlje nauka i drlavnl unlverzUefi i 
diD knjige studijskog karakten izdate kod 
nas 

2. Kndevic, J. (2017) Poelische Reflexion in der 
deutschsprachigen Kunstballade, in: Andrea 
B,artl (ed.) pie Ba!lade. Neue Perspektiven auf 
elne tradlftonsrelche Gattung, Wiirzburg: 
Konigshausen & Neumann, 285- 304. [ISBN 
978-3-8260-632 I -3J 

1.2. Radovi objavljeni u casopisima 

1.2.1 Radovi objavtjeni u bsopisima koji se 
nalaze u me4unarodnim bazama 

3. Knuevit, J. (2019) Od elegicnog fro 
himllicnom kod Hij/derlina i Laze Kostica 
Knjizevna smotra - casopis za svjetsktl 
knji'evnost, 191 (I), Zagreb: Hrvatsko 
filolo!ko drustvo ISSN 0455·0463 WoS -

Br. Sf. 
ref kan. 

10 5 

7 7 

4.3.1. 
Broi referenci *broi bodova 

4.4. t. 
Brai referenci*broi bodova 

4.5.1. 
Brai referenci"'broj bodova 

4.6.1. 
Bra' referenci *broi bodova 10"10 10 
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A&HCI. SCOPUS) 

1.2.2 Radovi u medunarodnlm bsopisima 
koji se De nalaze u bazi podataka, a Imaju 
redOVDU me4unarodnu distribuciju i 
rez'me D8 stranom jezlku 

4. Kndevit, J. (2018) Strana knjiga Njegoseve 
biblioteke - moguce postslru/(tura/isficko 
proucavanje. Folia linguistica et Iitteraria -
tasopis 2:a nauku 0 jeziku j knjizevDosti, No. 
23, Nik.lic: FiloloSki fakuhet UeG. 2018, 70-­
79. [ISSN 0032-3578j (WoS ­ ESCI) 

5. Kndevic, J. (2016) Neue monlenegrinische 
Lileratur - Eine Herausfordel1mg an die 
Unabhdngigkeil, LlCHTUNGEN, Zeitschrift 
fur Literatur, Kunst und Zeitkritik 
146!XXXYll. Grnz: Liehtungen - Yerein fu; 
Literatur & Kunst, S. 90-93. [ISSN 1012-4705J 

6. Kndevlt, J. (2014) The Social Role ojArt and 
tlte Artisl in the Ballads of Gunter Grass and 
Wolf Biermann. Mediterranean Journal of 
Social Sciences, Vol 5, No 13, Rome: MCSER 
Publishing. p. 257 ­ 216. [ISSN 2039·2117J 

1.2.3 Radovl objovljenl u domacim 

7. 

8. 

Casopi5ima 
Knelevic, J. (2018) 0 stvamos(i, fikciji i 
knjiievnosli II pripnvednoj prozi Norberta 
GeJlrajlla, Polja - casopis za knjifevnost i 
teoriju, No. 511, maj/juni MMXVII, Novi Sad: 
KCNS, 17&-182. [ISSN 0032-3578] 
Kne:levic, J. (20 J7) Naizgled. roman ni 0 cemu 
(SriJan Srdic: Srebrna mag/a pada, 
Part;zallska knjiga, Kikinda. 2017). Povelja -
casopis za knjizevnost, umetnost i kuituru, 
Kraljevo: Narodna biblioteka •.Stef.n 
Prvovencani". 131-136. [ISSN 0350-1469J 

7 7 

4 

4 4 

4 4 

1,5 1,5 

1,5 1,5 
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1.3. Radovi 	 oa kongresima, simpozijumima i 
seminarima 

1.3.1. 	 Meduparodni koncresl, simpozijuPiI I 
seminari 

9. 	 Kne:levic, J . (2018) Kurd LajJwifz - Sc:ience­
Ficfion und Iwiver Materiafismlls. Mensch und 
Maschine. Humanc, technische undvirtuelle 
Welt in Sprache, Literatur und Kulrur. II. 
Jahrestagung des Sudosteurop.liischen 
Germanistenverbandes (SOEGV), 16.-20. 
oktobar 2018. Skopje 

10. Koefevic, J. (2017) Auslandsgermanislik im 
Lichte del' neuen Forderung " Publish or 
perish!" - Oder: Wie ge/ongl die 
siidosieuropiiische Germanislik zum Web oj 
Science? In: Dietmar Goltschnigg (ed.), Wege 
des Deutschen. Deutsche Sprache lU1d 
Germanistik-Studium aus intemationaler Sicht, 
TUbingen, 2017. 301-306. [ISBN 978-3­
95809-005-7] 

II. 	Kncievi~, J . (2017) Chamissu-Literatur im 
Unlerrich/. £;11 moglicher interkurlurell­
kons/rasliveI" Ansatz. Brucken gestalten - mit 
Deutsch verbinden. XVI. lntemationale 
Tagung der Deutschlehrerinnen und 
Deutschlehrer, 31. Juli - 4. August 2017. 
Freiburg. Schweiz 

12. 	 Knetevic, J. (2016) Schillers Ideellballaden ­
lilerari.<;che GoUllng odeI' (tine polilische 
Utopie? PoJitik und Macht in der deutschen 
Spracbe. Literatur und Kultur, 9. Jahrestagung 
des Stidosteuropaischen 
GennaDistenverbandes, 09.11. - 13.11.2016 in 
Bar, Montenegro (2018) 

1.5. Recenziranje 
1.5.1. 	 Radova koJi se nalaze U 


medunarodoim bazama podataka 

13. K.JJjiievna .'in/ofro (Zagreb: HJVatsko filolo§ko 


druStvo, ISSN 0455-0463, WoS - A&HCI)­
jedan rad . 


1.5.2. 	 Radova U medunarodnim hsopisima 
koji se De nalaze u balJlma podataka 

14. 	 Lingua MOllfenegrina (Cetinje: Fakultet za 
cmogor>ki jezik, ISSN 1800-7007, WoS ­
ESCI) - to rada 

15. 	 lbornik radova FilozoJskog Jalulle/o u Prist;"i 
(Kosovska Mitrovica: Univerzitet u Priiitini -
Filozofskj faleultet, ISSN 0354-3293) - dva 
rada 

16. 	 Kostic Tomovic. 1. (ur.) (2019) Zhornik u cast 
Branimira tivojinovica, Beograd: Filolo~~i 
fakultet Univerziteta u Beogradu, U ~tampl ­
~ 

17. 	 Jozic, I; Aleksa Varga, M; Pon, L; ~aric 
Sokte"ic, I; Mobius, T. (Hrsg.) (2019) SplJren 
dell/j'cher Sprache 2. Aspekte kultureller 
/dell/itlit: BeUrdge zur Kulturgeschichte del' 
deulSchsprachiger MilUlerheit in KroatielJ. 
Berlin: Peter Lang. ISBN 978-3-631-74720-9 ­
jedan rad 

18. Petrovic, V. (2018) Sal'eni odsjaj: nemaclciJ 
roman/jella p'0etika .(imhola i Cereol' Faust . 
Beograd: Ftlolo~k.i fakultet Vniverziteta u 
Beogradu, ISBN - 978-86-6153-517-8 
recenzija aUlorske monograflje 

19. 	 Krstanovic A; Mirnovic, Lj. (ur.) (2018), 
Zbornik jiloloskih pri/oga u cast fJ.rof tlr Ra.d~ 
Sianarevic, Banja Luka: Univerzltet u BanJoJ 
Luci - Filolo!ki faleultet, ISBN 978-99955-58­
51-2 ;edan rad i recenzija zbomika u cjelini 

20. Cimer. S; Jug, S; Keglevic, A; Novak, S. (Hg.) 
(2018) Slawisch·deutsche Begegllungen in 
Literalur. Spracl!e und Kullllr 2017, Hamburg: 
Verlag Dr. Kova~, ISBN 978-3-339-10072-6­
jedan rad 

21. 	 Bogojevic, D; Popovic, D. (ur.) (2017) 
Knjizevnost i jezik u Junkciji p~omo~isafl).a 
ulliverzalnih vrjjedllo.',ui i ldenlltetskih 

2 

2 

2 

2 

2 

3 

2 

2 

1 

1 

2 

1 

0,4 

kompollel1t; cmogorskog drustva, Nik~ic; 
Filoloski fakultet Univerziteta erne Gore. 

ISBN 978-9940-694-05-0 - (ecenzija 

monografske publikllcije 
 1 1 

22 . 	Arvanitas, J. (2017) Nasi su iivoli bjeksrva. 
Roman 0 Niko/i I. Podgorica: Nova knjiga -
Opatija: ShurnPublikacije, ISBN 978 953 8203 
03 9 recenzija rornana I I 

23. 	 Kostic Tomovic, 1; lvanovic , B; E>urovic, A; 
Zobenica, N. (ur.) (2016) U carsrvu reb ­
jezici i ku/fure. Zbol7lik u cast prof dr Jovanu 
DukanoviCu povodom 85. rodendana, Beograd: 
Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu i 
FOCUS, ISBN 978-86-88761-07-9 - dva cada 2 2 

24. 	 Zobenica, N . (2014) KlIjiievno delo izmedu 
esterilre j politike. Limen; dobos Ginl&ra Grasa 
II Nemackoj i Srbiji 1959-2009. Novi Sad: 
Filozofskj fakultet, ISBN 978-86-6065-283-8 ­
recenziia autorske mnnoP'rafi'e 1 1 

2 

0,4 

0,4 

2 

3 

2 

2 

1 

1 

2 

i 

3. PEDAGOSKA DJELATNOST 

3.3. Gostujuc.f profesor 

3.3.1, Gostujuci profesor na inostranim 
univerzitetima 

25 . Gosrujuci nastavnik na Filoloskorn Univetziteta 
u Beogradu u akademskoj godini 201812019. 
na Katedri :za gccmanistiku. na premetima 
Njema~ka knjiZevnost 5 j 6. Univerzitet u 
Beogradu je trenutno rangiran medu 400 
najboljib univerziteta u svijetu (prema ARWU. 
tzv. ~angajska hsta), a FiloloSk.i faku!tet ~~u 
250 najboljih lU1iverziteta za oblast Imgvlshke 
(QS World Univer>ity Rankings). 

26. 	 GosrujuCi nastavnik na Univerzitetu u 
Marburgu. SR Njema~ka, od 14-18.05.2018, Da 
Katedri za gerrnanistiku. kod prof. dr lochena 
Strobela. u okviru Erasmus+ partnerStva. 
FiUpsov uruverzitet u Marburgu je trenutno na 
listi 300 najboljih univerzitetn u svijetu (prema 
ARWU, tzv. langajska lista). 

27. 	 Gostujuci naslavnik na Univerziteru u Sarlandu. 
SR Njemacka, 11-17 .12.2016, na Katedri za 
germanistku, kad prof. dr Ralfa Bognera, u 
okviru Erasmus+ partncrstva. 

3.3.2. Gostujuti profesor na doma~hu 
uDtverzUetima 

28. 	 Gostujuci nastavnik na F~lt~ru za cmogors~ 
jezik i knjifevnos[ 
godini 2015/2016, 
201812019. na 
knjiteVDost III i IV. 

3.4. Mentorsrvo 

na CetmJu u akademskoJ 
2016/2017, 201712018 i 

predmetima SvjeIska 

3.4.3. Na dodiplomskom studiju 

29. 	 Koprivica, Marko. Teorija i 'praksa eps"flg 
leatra Bertolla Brehla. ZavrSDI rad odbranJen 
27. 12.2018. 

30. 	 Radenovic NataSa. Hajne i putopisna 
knjiievnost. ZavrSni rad odbranjen 27.12.2018. 

31. 	 Markcwic, Vanja. Mje.flo " Limenog doho.fa" 
Gintera Grasa u rradiciji groteskne 
knjiievnosli. Zavrlni rad odbranjen 02.11.2018 . 

32. 	 Komnenovic Aleksandra. Postmodemislicko 
"misljenje / pjevanje ,. 1/ Handkeovoj proti. 
Zamni rad odbranjen 02 .11.2018. 

33. 	Rai~evic, BalSa. Junaci Heseo ve proze izmeilu 
akcije j kOlllemplacije. Zavrsni rad odbranjen 
19.01.2018. 

34. 	 Gagovic, Vesna. Moderna drama /cao odraz 
filozojskog i /eorijskog p~uralitma - Br~ht. 
Belcet, JOllesk() . Zavrllm rad odbranJen 
18.01.2017. 

35. 	 Prelevic, Marina. Bauhaus. Zav~ni rad 
odbranjen u febt1laru 2016. .. 

36. 	 St~ac Gabriiela. Uloll.a tene za \!I"ijeme 

Br. Br. 
ref. kan . 
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naciona/socl}alizma. Zamni rad odbranjen 
23.06.2016. 

37. 	 Lopu~ina. Marija. Islorija i ideo logija u 
Silerovim is/orijskim dramama. Zavr~nj rad 
odbranjen 01.09.2016. 

38. 	 Mentovic, Bojana. Moderne icnjiievne tehnike u 
DebJinovom romonu Berlin Aleksanderplac. 
ZavrSni fad odbranjen 01 .09.2016. 

39. Ramusovic, Irma. Velegrad u firici IIjemackog 
ekspresionizma. ZavrSni rad odbranjen 
26.09.2016. 

40. 	 Barjoktarovic. Nikola. Vrijeme j prostor u 
romanima FraJlw Kajke. ZavrSni fad 
odbranjen 26.09.2016. 

41. 	 MasJovaric, Aleksandra. Umjelnik i umjelnost u 
nove/ama i romanima Tomaso Malia . Zavr~ni 
fad odbranjen 26.09.2016. 

42. 	 Pejovic, Jovaua. Groleska kod Cogoljo j Kafkft 
- Pelrogradske price i Preobraiaj. Zavr~ni rad 
odbranjen 26.09.2016. 

43. 	 Spaic, Marko. Grijehovi i kazne Danteove 
BozanslVene kamedije. Zavrlni rad odbranjen 
26.09.2016. 

44. 	 Premovic, Dijana. Go/frid Ben. Mrtvacnica i 
druge pjesme. Zamni rad odbranjen 
06.10.2016. 

45. 	 Vulevic, Tamara. Elemellti oVl'azovnog romana 
If novelama j rom anima Tomasa Mana. Zavdni 
rad odbranjen 03.11.2016. 

46. 	 Hajdarpasic, Alisa. Obrazovlli roman u 20. 
vijeku: Muzilov Covek bez osobina. Zamni rad 
odbranjen u novembru 2015. 

47. 	 Purovic Milica. Problem idelltitela u rumanimo 
Malo'a Frisa. Zamni rad odbranjen 
26.09.2014. 

3.5. KvaUtet pedsgolkog rads, odoosoo kvalitet 
oastave· 

48. Kvalitet oedalZo~koe rada (na osnovu rezuhata 
studentskih anlceta nakon orethodnog izbora u 
zvanje, ocjene izmedu 4,00 i 5,00) 

4. STRUCNA DJELATNOST 

4.2. Urednlk Ui koeditor ~asopisll, knjige, 
urednik kontinuiranib umjetot~kib programa (u 
trajaoju dutem od devet mjesect ) 

4.2.2. U zemlji 
49. 	FOLIA UNGUlSTICA ET LIITERARIA -

Casopis za nauku 0 jeziku i knjiZevnosti, glavni 
urednik: J. KnefevU - od broja 25 tasopisa tj . 
od novembra 2018. Casopis izlazi od 20l0, ima 
medunarodnu redakciju i mdeksiran je u 
sljedeeim bazama podataka: CEOOL, MLA. 
ESCI Clarivate Analytics (ranije Thomson 
Reutm) Web of Science, ANVUR i 
CrossRetT, a svakom radu se dodjeljuje 001 
broj. ISSN 1800-8542 

50. 	 Kncfevic, J ; Heine, S; lvanovic. Lj . (Hrsg) . 
(2017) folia linguistica et litteraria: Zeitschrift 
rue Sprach- und Literaturwissenschaft (18/1) 
(Sooderausgabe) Macht Wid Polilik in der 
dcutschell Sprache, Litera(/Jr Ul1d KuitlJl'. 
NikSic: Filolo!ki [akultet. ISSN 1800-8542 

51. 	 Bespomocne njcCi. Zbomik radova knji1evne 
radionice i Ferurna mladih pisaca K1C-a "Budo 
Tomovic". Podgorica: JU KIC "Budo 
Tomovic", 2018. Urednica i recenzentkinja: J. 
Kn.tevic.ISBN 978·9940-9704-3-7 

52. 	 PJeScnje zagonetke. Zbirka poezije i proze 
Forum. mladih pisaca JU KIC ,,sudo 
Tomovic". Podgorica: JU KlC .,Budo 
Tomovic", 2017. Urednica i recenzentkinja: J. 
Kndevic. ISBN 978-9940-9704-2-0 

53. 	 ili :e vee lIeko 10 isnlanirao. Zbirka not:ziie i 
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proze Foruma mladih pisaca JU KJC "Budo 
Tomovic", 2016. Podgorica: JU KIC "Budo 
Tomovic". Urednica i recenzentkinja: J . 
Knefevic. ISBN 978-9940-9704- t-3 

54. 	 R(lspolozelli za p/ic:e. Zbirka poezije i proze 
Farurna mladih pisaca JU KIC "Budo 
Tomovic", 2015. Podgorica: JU KIC "Budo 
Tomovic". Urednica i recenzentkinja: J. 
Kndevic. ISBN 978-9940-9704-0-6 

4.2.3. Prevod knjifevnog djelB 
55. 	 Goranovii:, P. (2019) "Infinitive", aus dem 

Montenegrinischen von J, Knefevic und C. 
Rabussay. W.gner J; Italiano, F. (Hrsg.) Grand 
Tour. Reisen durc:h die Junge Lyrik Europas. 
Munchen: CARL HANSER Verlag. S. 449. 
ISBN 978-3-446-26182-2 [Pjesma) 

56. 	 Stift - Laube, A. (2018) Bure s vinam. Prevod 
J. Kneievic i Lj. Ivanovic ARS - casopis za 
knjizevnost, kulturu i dru~tveDa pitanja. XV/I­
2 Cchnje: OKF, 89-90. ISSN 0352-6739 
[Pri~aJ 

57. 	 Ge~trajn , N. (2017) Neka. Prevela J. Koeievic. 
Cehnje: OKF. ISBN 978-9940-36-075-7 
[Rom.n, 137stranaJ 

58. 	 Beeanovic, A. (2016) All Apologies: Good 
Bless America, aus dem Montenegrinischen 
von Knefevic, J . und Unterer, B. 
LlCHTUNGEN, Zeitschrift fur Literatur, 
Kunsl und Zeitkritik. 1461XXXVII.. Graz, S. 
9()"100.ISSN 1012-4705 [PjesmaJ 

59. 	 Goranovic, P. (2016) Verlorene Manuskriple, 
Stadt des Vol/mondes. Del' Scnwj,.dei Seren 
Kierkegaards, GroJ1es Aujriiumen, Wie richen 
die Bucher, Die Fragen in der Beklemung 
zwischell den Ruu/inen, Unzugiingliche 
Spruc:hen, Die zujiillig ausgewiihlle Tuch von 
Isidora Duncan. Kurze Briefe, Regine Olsen, 
Infinitive, Die Gedichre for die Orgel von Santa 
Cecilia, aus dem Montcnegriniscben von 
Kneievic, J. und Rabussay, C. 
LlCHTUNGEN, Zeitschrift fur Literatur, 
Kunst und Zeitkritik, 146/XXXVII., Graz. S. 
12()"127. ISSN 1012-4705 [PjesmeJ 

60. 	 Martinovic, S. (2016) ..Die Mandarinen waren 
in einer Schussel", "Es ist nicht Angst, sondern 
Zittem des Korpers", ,,Die winzig kleine 
Bewegung", ,.Die Seham ist ohne 
VoranmeJdung gekommen", Der Mittag in del' 
Stadt, Rechtferligllng, Dos Farni/ien/olo, Angst 
vor dem Freienraum, aus dem 
Monlenegrinischen von Kndevic, J. und 
Rabussay, C. LlCHTUNGEN, Zeitschrift fij, 
Lileratur, Kunst und Zeitkritik, 146IXX.XVIl., 
Graz, S. 128-130.ISSN 1012-4705 [PjesmeJ 

61. 	 Duri~ic, V. (2016) Dos ehemolige Ha/Js von 
Milena Dravii: aus dem Montenegrinischen von 
Kne!evic, J. und Rabussay, C. 
LlCHTUNGEN, Zeitschrift liir Literatur, 
Kunst und Zeitkrilik. 1461XXXVlI. Graz, S. 
137-140. ISSN 1012-4705 [PjesmaJ 

62. 	Lasvic, K. (2014) Univenalna biblioteka i 
druge prlte. Prevela J. Kneuvit Podgorica: 
Aquamarine Press. ISBN 978-9940-9519-1-7 
[Pripovjetke, 142 straneJ 

4.3. Stru~nl ~lanak 
63. 	 Knefevic. M; Kalezic Radonjic , S; Kndevic, 

J. (2018) Uvod. KomparOlistik(l Ii l'Iovo~n 
kljuG1I, posebno i.zdanje ~~opisa Folia 
linguistica et litterarta - hsopis za nauku 0 

jeziku i knjifevnosti, No. 23, NikJic: filolo~ki 
f.kultel UCG, 2018, 7()"79. [ISSN 0032-3578J 
(WoS - ESCI) 

64. 	 Kndevic, J. (2018) Argumentacija za odbranll 
metoda llUmanislike u islroiivanju nariona/niil 
lema (Knjiievl1osl i jezik ,~ funkciji 
promovisanja univerzalnih vrijedno~·li. i 
identitelskih Ironlponenli crn()gors~g dn!srva, 
Filalosh [aleulter, NikSic. 201l). Lm1!1Ja 
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Montenegrina, god. XIII . br. 21, Cetinje: 
FClI<.. 435-437. ISSN 1800-7007 

65. 	 Kneievic, J. (2018) Knjiievnost za computer 
literaIe. Predgovor u Bespomocne rijeci. 
Zbomik radova knjifevne radionice i Foruma 
m1adih pisaca KIC-a "Budo Tomovic". 
Podgorica: JU KIC "Budo Tomovic", 2018. 9­
10. ISBN 978-9940-9704-3-7 

66. 	 KDefevic, J. (2017) Einleitung. Knezevic, J; 
Heine, S; Ivanovic, Lj. (Hrsg). Macht lind 
Polifik in der deutschen Sprache. Literatur und 
Kliliur - Folia linguistica et litteraria: 
ZeitschriH fur Sprach- und 
Literanuwissenschafl (l8/1). Nilclic: Filoloski 
falmite! UCG, 7-9. ISSN 1800-8542 

67. 	 KOeZevic, J. (2017) Knjiga 0 Jakobu. 
Predgovor u Ge~trajn, N. Neko, Cetinje: OKF, 
7-18. ISBN 978-9940-36-075-7 

68. 	 Kucievic, J. (2016) Reakci}a vise nego 
dovoljna. Predgovor u iii je vee neko to 
isplalJirao. Zbirka poezije i proze Foruma 
mladih pisaca JU KIC "Budo Tomovic", 
Podgorica: JU KIC "Budo Tomovic", S--6. 
ISBN 978·9940-9704·1 ·3 

69. 	 KOeUvic, J. (2017) Drogom pn'Ci kilo (ovjeku. 
Pogovor u Arvanitas, J. Nasi su iivOli bjekstva. 
Roman 0 Ni/Wli 1. Podgorica : Nova knjiga -
Opatija: ShuraPublikacije, 249-256. ISBN 978 
953 8203 03 9 

70. 	 Kneievic, J. (20IS) CitajuCi poezijll u KlC-lt. 
Pregovor u Raspolozeni zo price. ZbirkB 
poezije i proze Foruma mladih pisaca JU KJC 
• .Budo Tomovic", Podgorica: JU KlC • .Budo 
Tomovi,,", 5-15. ISBN 978-9940-9704-0·6 

71. 	 Kncievit, J. (2014) Kurd Lasvic: flallcna 
jantasli/w ifi san 0 boljem svijeru? Predgovor u 
Lasvic. K. Univerzalna biblioleka i druge 
price. Podgorica: Aquamarine Press, S-IS. 
ISBN 978-9940·9519-1.7 

4.3. Os tala dokumeotovKoa strtulna djelatoost­

tlaostvo u tijelima Univerzlteta 
72. 	 Prodekanica z.a medunarodnu saradnju i nauku 

F;)olo!kog fakulteta UCG od 29.10.2015. do 
15.03.2019. 

73. 	 Rukovoditeijka studijskog programa za 
njema~ki jezik i knjifevnosl na Ftlolo~kom 
falmltetu UCG od 2014. do danas 

74. 	 (;Ianica uredivackog odborn UCG od 
02.06.2017. do oktobrn 2018. 

tlanstvo u komisijama i radnim grupama 
75. 	 Clanica Strutnog lima za reformu visokog 

obrazovanja u Cmoj Gori (HERE) po odluci 
Minislarstva prosvjete erne Gore, septembar 
2017 - danas 

76. 	 tlanica Radne grupe predslavnika nastavnog i 
istrZiva~kog osoblja sa UCG za izradu 
Izvjesf.aja za poteb izrade Opste slrategije vee 
(januar-mart 20 19) 

77. 	Clanica Kornisije Filo(oskog fakulteta za 
realizaciju Pravilnika 0 postupku, uslovima 
vrednovanja i natiou na~adivanja zaposlenih 
za poseban doprinos razvoju i medunarodnom 
pozicioniranju UCG 2017-2019. 

78. 	 Clanica kornisije za odbranu magistarskog fada 
Desankc Jaukovic »)Identifikovanje, prikaz i 
analiza italijanistickih pdloga (prevoda i 
napisa) u Casopisu Stvaranje (1946--1991)« na 
Filololkom fakuitetu UCG (04.03.2019) 

79. Clanica komisije zn ocjenu pristupnog 
predavanja kandidata koji su se prijavili na 
konkurs za izbor doccnta za uzu nautnu oblast 
Op~ta knjizevnost na Filoloskom fakulletu 
Univerziteta u Beogradu. (18 .09.2018) 

80. 	 tlanica komisije za plsanje izveStaja po 
konkursu za docenta za uZu nauenu oblast 
Op~ta knjizevnost na Filolosko"!, fakultetu 
Univerziteta u Beogradu (04.07.2018, 
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81 . ~~anica komisije za pregled i ocjenu doktorske 
disertacije Maje Stefanovic ~)Magi~ni realizam 
i prikazivanje stvamosti u romanima Limen; 
dobos Gintera Grasa i lid Marlen Haushofer« 
na Filolo~kom fakultetu Univerziteta u 
Beogradu (31.9.2018) 

82. 	 tlanica komisije za pregled i ocjenu doktorske 
disertacije Vuka Petrovica )lNemacka 
romanti~na misao 0 pesni~koj simbolicnosti i 
njeno estetsko ispunjenje u Geteovom Faus,u« 
na Filolo~kom fakultetu Univerziteta u 
Beogradu (lOm.2017) 

83. Clanica komisije za ocjenu podobnosti 
kandidata, feme i mentora z.a izradu doktorske 
disertacije rna Ivane Pajic pod naslovom 
»)TranskulturalitiH in Sah Stani~i6s Roman Wie 
der Soldal das GrammoJon reparierl 
(franskullUramost u romanu SaSe Stani~i¢a 
Kaku vojnik popravlja gramoJon)" na 
Filozofskom fakultetu Univerziteta u Novom 
Sadu (14.11.2016) 

84. 	 tlanica uprnvnog odbora Udruienja 
germanista Jugositoene Evrope (SOEGV) od 
2010 do danas 

85. 	 (;Ianica Centra mladih nau<nik. CANU (2017) 

Organizacija konferencija: 
86. Clanica nau¢nog i organizacionog odbora 9. 

konferencije UdruZeoja germanista Jugoisto~ne 
Evrope na temu Polirik find Macht in der 
deul-'ichen Sprache, Litera/ur und Kultur. 
(Polilika i moc u ojematkom jeziku, 
knjiievnosli i kulturi) cd 09-13.11.20l6 u 
Baru, Crna Ooro. 

Ul:es~e u izradi i reaUzaciji pl'"oJekata 
87. 	 Isrrazivac u nacionalnom projektu CANU 

Strone knjiievnusli u Crnoj God du 1918. od 
2018. do 2020. 

88. 	 Predstaviea Crne Gore u medunarodnom 
projektu KlEine Ulopie(n) mehr? Ein Forum 
for junge. engagierte Lileralur u okiru 
programa Njematke akademske razmjene 
(DAAD) Deutschland und das ehemalige 
Juguslawien im Dialog sa univerzitelima u Jeni 
(Njemacka), Banja Luci, Novom Sadu i 
Osijeku, od 2019. do 2020. 

89. 	 Rukovoditeljka bilateralnog projelcta Tracing 
Memory Spaces: Literature, Culture and 
Identity between Past, Presence and Future sa 
Univerzitetom u LjubUani od 2018. do 2020. 

90. 	 Predstavica erne Gore u moounarodnom 
projektu Literary proce.rsing oj war aJld 
violence experience and their frans/alion U 
okiru progroma Njcmatke akademske razmjene 
(OAAO) Deutsch/alld und dos ehemalige 
Jugoslawiell im Dialog sa univerzilelima u Jeni 
(Njemacka), Banja Luci, Novom Sadu i 
Osijeku. od 2017. do 2018. 

91. 	 tlanica projektnog lima za razvoj softvera za 
realizaicju studentske i nastavuitke mobilnosti 
u oleviru programa HERIC (2017) 

Ostalo 
92. U~eS6e u izradi planova i programa za 

predmete iz oblasti njematke knjitcvnosti, 
kulture i civilizacije na Filoloskom fakultetu, 
tokom pripreme za akredilaciju novog 
nastavn~iana(2016-2017) 
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IZVJESTAJ RECENZENTA 

1 OCJENA USLOV A 

ISl'UNJENOST USLOV A U POGLEDU STEPENA 
OBRAZOVANJA 

Na konkurs objavljen na internet stnmici Zavada za 
zapos!.lavanje Crne Gore 13. marta 2019. godinc za izoor u 
akade~ko zvanje za oblast germanistika - njemacka knjiuVfiost 
na ~lloio,s~om fakultclu Univerziteta erne Gore prijavila: se 
kand.datkin)a dr lelena Knetevic (rod. 22,2,1977, Novl Sad, 
Srb1J8) Dtpromirnla je Opsru knji.zeYnost i tconju knji~evnosti na 
Fiiolc§kom fakuitetu u Beogradu, gde je magistrirala s temom 
Recepcija nemacke knjiievnosti !.( ernoj Gori do 1945. gouine, a 
potom j doklOriraJa s temom Kotlcept lcpote u nemaclwj baladi. 
TokO,ffi studija je vise puta boravila u mostranstvu (pre svega u 
zemlJama ne~Ckog govornog podrucja) radi usavliavanja, rada na 
te~ma, .kao 1 nidi uspost.avljanJIl saradnjj s predstavnicima drugih 
Umverzlteta. 

Na ~snovu uvida u biografiju kandidatkinje moZe se 
kons~tovatl da u pogledu slepena obrazovanja b~unjava sve uslove 
proplsane Zakonom 0 visokom obrazovanju, $tatulom Univerzife£a 
erne Gore i Mjerilima za izbor u akademska t naucna zvanja. 

ANALIZA NAUCNOlSTRAZIVACKOG (UMJEl'NICKOG) 
RADA (Rezlme recezenta 0 nau.bnoistrazlvatkom (umjetnickom) 
radu kandidata na osnovu prilozenih referenei sa jzborom i tri 
naucnoistrniivacka. rada (umjetnicka djela) za koja recezent smatra 
dn predstavljaju najznaeajniji doprinos kandJdata u izvjcstajnom 
periodu, sagJasno Mjerilima Zit izbor) 

U okviru Uvestajnog pcrioda kandidatkinja je nap1sala 
monografiju u koautorstvu, kao drugi autO!', monografsku studiju 
objavJjcnu u zbomiku na nemackom jeziku koji je izdao tenommmi 
nemacki lzdava~, kao I sedam radova, ad kojlh su dva objavljena u 
~asopisima sa AHCl liste, tn u Casopisima indeksinmim u 
medunarodnim bazama, a dva u domacim casopisima, Kod svih 
ovih radova kandtdatkinja Je jedim autor, 

Medu naucnoistrnivackim rezultatlma se posebno istiee 
originalni naucni tad objavJjen u cnsopisu Knjizevna smotr{1, 
indeksiranom u medunarodnim bazama (WaS - A&HCI, 
SCOPUS). U radu Od elegicnog ka himni<.~nom tad HiJlderlina i 
Laze Kosfica autorka povlaci paralclu izmedlJ pesruckog 
stvaraIMtva cuvenog nemackog pisca s prelaza iz osamnacsti u 
devetnaesti vek, Friedriha Helderlinat i srpskog knjizevnika Laze 
Kostica. 000 autora u svojim pesmama Merwnov(1 tl1zaljka za 
Diofimom (Mcm)J1s Klagell um Diotlma) i San/a Maria della Salute 
himnlcki opevaju lepotu i ljubav. opJakuju gubitak ljubavi kojoj u 
pesnistvu podifu veean spomemk Autorka ukazuje oa subjektivnOSl 
romantienog pevanja bo zajednicku odliku nernackog i srpskog 
pesni~tva, 

Zna~3jan doprinos predstavlja md Poelische Reflexionell in 
der deutscllsprachigell Kunstballade (Poets/a? refleksije II nernackoj 
umerwckoj baladi) objavljen u nernackom zoorniku Die Ballade: 
Neue Pcrspekiiverl auleine lraditiotlSreicne Gartung (Salada,' Novi 
pogJedi Ita Jcdan tradicionalni zanr), objavljenom kod renomiranog 
nemackog izdavat~L Autorka U fadu izlate problem balade kao 
Zanra koji se u dvadesetom veku smatra "mrtvlm'\ upfkos 
pokusajima ozivijavanja ctlvenih atltora kao sto su Frank Vedekind i 
Bertolt Brcht Kao glavni autoritet u definisajtl ovog ianm bio je i 
osfao 1 V, Gete, pre svega zahvaljujuci svom snaZnom utkaju na 
nemacku knjiievnost. U istoriji balade kao ~anra mogu se uociti dye 
tendencije - ozbiljna ! satiric!lo-komi~na, afirmativna iIi kriti~nQ> te 

kandidatkinja izdvaja dva reprezemativna primera baiadc iz 
develoucstog veka i analizira ih u daIjem toku tada (C,F. Meyer: 
Fingerhutcnetl, 1882; C. Spitteler: Die Ballade V()m lyrischen Wolf, 
1896), 

U iralija!1sko~, ca,sopis!-l ~editerranean Journal 0/ Social 
Sciences k.andJdat~mJa JC obJavila fad na engieskorn jeziku pod 
n~,~lovom~ The Socwl Role of Art and the Artisl in the Bat/ads of 
Gunter Grass and Wo~f Biermann (Socijafna uloga umelnosli i 
umelmka u bl!iadama Gintera Grasa i Vaifa Birmana) pozabavivsi 
se dvama IlUzetno zna~ajnlm piscima nemacke p05reratne 
knjiizevnosti koji su bili drustveno angawvani, ali u dva ra:dicita 
drnstvena, sistema - tl Saveznoj Republici Nemackoj (Gras) i 
Ne~ackOJ Demo~atskoj Republic! (Birman}. Oba autora u svojim 
dehrrm razmatraju drnstvenu ulogu umetnosti j umetnika i 
postavljaju pitanje statusa intdcktua.lca u savremenom drustvu. Kao 
dva reprezentativna primera autorka analizira Grasovu baladu 
Adorflov jezik (Adornos Zunge,. 1965} i Binnaflovu Baladu pesniku 
Frf!.nsaau VijOJ1lJ (Sallade auf den Dlchter Francois VUlon, (968) u 
kOJlm~ P,esr:-rcl ,~aJ~ krititku siiku drustva iz razhcitih poncija 
u~!ovlJ.enih istonJsklm momentom nastanka njihovog teksta, kao i 
njihovih filozofskih i egzistencijamrn stavOV3. 

Na osnovu uvida u radove dr le:lene Kneievic moie se 
konstatovati da kandidatkinja pokazuje izuzetnu sposobnost da 
autorski interpret ira i prosiruje naucna z:nanja u 5vOjOj oblasti, pre 
sv~ga ~ don:enu baladesknog :hlnra j komparativnih proucavanja 
kOJa daJ':l uVld u konstante pesnltkog stvaralastva uprkos razlicirim 
konteksttma nastanka i autorsklm individualnostima. Dr Jelena 
Knezevic u sveobulwatnim analizama pokazuje dubinu poznavanja 
klljlzevne teonje i sirinu knji'ievfloistorijskog obf3.20vanja. Isto 
tako. izuzelno je polwalno lito autorka objavljuje na nemackom j 
engleskom jeziku. sto predstavJja Idju~an preduslov za 
internacionalizaciju i prepoz:natljivost nau~noistrazivackog rada. 
Kandidatkinja je ucestvovala i na tetiri medunarodne konferencije 
(dve u Nema~~oj, j~dnoj u Sevemoj Makedoniji i jednoj u Crnoj 
Gon), na kOJlma Ji! prezeniovala radove 0 autorima nemai;ke 
knjizevnosti s preJaza iz osamnaestog u devemaesti vek (Siler) i iz 
devetnaestog veka (SaxruSQ, WVIC). Iste take, pozabaviJa se i 
gorncom tcmom problematicnog statusa inostranih gennanrstika u 
okviru savremenih tendenelja nauke i visokoskolskog obrazovanjs. 
Reeenzitaia Je radovc u medunatodnim (5asoptsima i zbomkima, 
kao i monografije, sto ukazuje na to ds je ojena nauena ekspertiza 
prepOznate i ITrlena u zemlji i regionu. 

ANALIZA PEDAGOSKE OSPOSOBLJENOSn (Rezime 
rezuitata pedagoskog moo. sa nagldenim rezuitatima iz zvanicnih 
studentskih anketa, oejene pflstupnog predavanja, ocjene 
inauguracionog predav3nja). 

Pedagoski rad dr Jeiene Knefevic U ovom i pretbodnom 
izboruom periodu je ocenjen vlsokom ocenom (5) Na 
dodiplornsktm srudijama je mentorisala devetnacst radova iz 
nerna6ke knJizevnosli osamnaestog, devetnaestog i dvadesetog 
veka, kao i komparativne knjizevnostL Predavala je i predaje 
nemacku knJ~evnost na Fi!o!oMmm fakulteru llniverz1lcta erne 
Gore, a kao gosiujuci profesor je angaZovana na fiioloskom 
fakultetu Univerziteta u Beogradu (nernacka knji:kvnoSI), U okviru 
stipendlrane mobilnosti (Erasrnus+) je ddala kurseve na nemaiHdm 
univerzietima u Marburgu i Sarlandu, Na FakuJtetu 71l crnogorski 
jail< i knjizevnost oa Cetinju predaje svctsku knji~evnost. 

ANALIZA STRUCNOG RADA 

Dr jelena Kneievi6 je urednica Hi koeditorka neko!iko 
raz!icitih pubHkacija. od medunarodno zapa1:enog ~asopisa Folia 
lmguistica e! litter aria, preka tematskog brojn posvcCel1og poiitici i 
lOoei u nemackom jeziku, knjizevnosti i kulturi koji je proizaSao iz 
mcdunarodne konfereneije Udmzenja germanista jugoistoene 
Evrope, do razilcitih zbomika literarnih radov3 savremenih auto~ 
~to pokazuje da je kandidatkil1ja Izuzetno anga2o'v-ana i nn 
crnogorskoj knjiievnoj i kultumoj seen!. Dr Jelena Kne1.evic daje 
svoj dopriMs obogaCivanju i popularizovanju ernogorske kuhufe 
svojim zapaienim prevodima - nastaJim samostaino iii u timu - s 
nemackog na cmogorski i sa crnogorskog na nematki jczlk Prevodi 
ug!avnom pesmc i pri~e1 a samostalno je preveJa j roman cuvenog 
austriJskog pisea Norberta Ge~trajna Neko. Napisala je deset 
strucnih radova (uglavnom predgovora i pogovora) za razllcita 
knjiZevna lzdanj". Utestvovala je u radu komisija za pisanje 
izvestaja 0 magistarskin1 i doktorskim tezama u inostranstvu, kao i 
u komisijama za izbore u zvanje. 

U prethodnom pl:riodu je bila i izu2etno ang.azovana u mou 
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UniverziteIa i Fakulteta kao prodekanica za nauku. rukovoditeljica 
srudijskog programa, clanka urediva~kog odbora UCG, clanica 
komisija i radnih grupa 7..a reforme visokog obrazovanja. 
Utestvovala je u izradi srudijskog programa Nemacki jezik i 
Irnjifevnost u procesu akreditacije tokom 20l6-2017. godine. 

Organizovala je izuzetno uspe~nu medunarodnu konferenciju 
Udruunja germanista jugoistocne Evrope Moe i politika u 
nemac/com jeziku, Imjizevnosti i kullUri u Baru 2016. godine. a kao 
rukovoditeljica i istra.fivac je ucestvovala oa tri medunarodna i 
jedoom nacionalnom projekru. 

Maze se konstatovati da je strufun doprinos i angatman dr 
lelena Knezevic u izbomom periodu bio izuzetno znacajan i 
zapaien i u zemlji i regionu. a sasvim je izvesno da ce se u tom 
duhu nastaviti i ubuduce. 

1I VERlFIKACIJA BODOVANJA 

ZBIRNI PRECLED UKUPNOC BROJA REFERENCI PO 
OBLASTIMA DJELATNOSTII BODOVA 

Broj radova Broj bodova 

DJELATNOST 
 Prije Poslije Uku- Prije P""Uj. Ukupnoizbora izborn I nno izbora i7bon 
I.NAUCNo. 

ISTRAZIvA­ 18 25 43 47 110.263,2 
OORAD 

2. - -- - -RAD 
3. PEDAGOSKJ 

2 27 525 U,S 31.5RAD 
4.STRUCNI 4012 28 75.815.5 60,3RAD 

UKUPNO 675 173.5 217532 78 110 

III MISLJENJE ZA IZBOR U ZVANJE 

(Jasan zakljueak 0 ispunjenosti uslova za izbor u odgovarajuce 
zvanje i misljenje, saglasoo MjeriJima za izbor u zvanje) 

Analiza je pokazala da kandidatkinja dr lelena Kncievie ima 
sposobnost da autorski interpretira i pro~iruje nauena znanja u 
svojoj oblasti, da ima odgovarajucu bibJiografiju za oblast za koju 
se bira i da ima vise od dva samostalna i cjelovita (autorska) oau~na 
rada (S radova), da ima javno prezentirane radove u obliku koji je u 
domacoj i medunarodnoj strucnoj javnosti primat koo znatajan za 
afirmaciju struke za oblast za koju se bira (4 rada), da ima dokazan 
uspjesan pedagoski iii istralivacki rad sa studcntima (19 
mentorstava na dodiplomskim srudijama i visoka oeena na 
evaluaciji studenata) i ima uspjesDu pcdago~ku aktivnost za 
prethodni izbomi period. Kandidatkinja je daleko prema,ila 
minimum od 30 bodova potreban za tzbor u zvanjc vanrednog 
profesora (sfekla jc 173,5 bodova), od cega je za nautnoistrBiivaHi 
rad ostvarila vise od propisanih 15 bodova (63,2») a u domenu 
pedago~ke oblasti rada vise od 8 bodova (26,5) . ISlakla se i u 
strutnoj detatnosti u kojoj je ostvarila 60,3 boda. 

Ima tri rada (dva nakon prethodnog izbora) koja su priznata u 
medunarodnoj i domaeoj javnosti kao znaeajan doprinos nauci, 
buduci da su objavljena u ~asopisima indeksiranim na A&HCI Jisti. 
Kod sva tri rada nastala u periodu nakon prethodnog izbora 
kandidatkinja je jedini autor. 

Buduei da prema Mjerilima za izhor u akademska i naucna 
ZliOlljO kandidatkinja ispunjava i prema~uje sve propi.sane .uslove, sa 
zadovoljstvom predlai.em Filolo~kom fakultetu Umv~rzltela erne 
Gore dEl se doc . dr Jelcna Knezevic izabere u zvanJe vanrednog 
profesora i da se s njom zasnuje radni odnos. 

RECENZENT 
Prof. dr Nikolina Zobenica 
Novi Sad 

IZVJESTAJ RECENZENTA I OCJENA USWVA 

ISPUNJENOST USLOVA U POCLEDU STEPENA 
OBRAZOVANJA 

Kandidatkinja dr. sc. Jelena Kne'!evic (rodena 22. 2. 1977. 
godine u Novom Sadu, Srbija) zavrSila je osnovni, ",lagis.lnrski 
postdiplomski studij .na Filc:lo~k0n:' fakultetu . Unlverzltela u 
Beogradu. Na njemu Je zvanje maglstra filolo~klh nauka stekla 

2007. godine obronivsi magistarski rad pod naslovom Recepcij(l 
nemaCke knjiiellnosti u Crnoj Gori do 1945. godine. Pod 
mentorstvom dr. sc. Slobodana Groba~ica, profesora emeritusa, 
napisaia je doktorsku disertaciju pod naslovom Koncepi lepote u 
nemackoj baladi, obranila je 2013. godine i stekla zvanje doktora 
knjiievnih nauka. Svjedocanstvo 0 doktorskoj diplomi lelene 
Kneievic nostrificirano je u Cmoj Gori 19.8. 2013. U lipnju 2014. 
godine dr. sc. Jelena Knezevic izabrana je u akademsko zvanje 
docenta u skladu sa Zakonom 0 visokorn obrazovaoju, Statu tom 
Univerziteta Cme Gore i Mjerilirna za izbor u akademska zvanja 
broj 883 od 20. travnja 2004. godine. 

ANALIZA NAUtNOISTRAZ[VAtKOC RADA 

Znatajan broj znanstvenih radova. koje je doc. dr. sc. Jelena 
Knefevic objavila nakon izbora u zvanje doeenta, od lipnja 2014. 
godine. a koji su navedeni u prilofenoj kl4lsiflkaeijskoj bibhogrofiji, 
svjedoce 0 njenim Sirokim interesima za knjizevno·teorijske, 
gemumistitke i komparatisri~ke (eme. Vafno podrucje istra~ivanja 
kandidatkinje u prethodnih pet godina i nadalje je njemacka 
tlIDjetnicka baJada, fanr kojem je u njemackoj manosti 0 

knJiievnosti posveeena zna~ajna pozomost. U tom smislu posebno 
istl~em poglavije pod nasJovom "Poetska reHeksija u njema~koj 
umjetnickoj baladi" ("Poetische Refle)(ion in der deutschsprachigen 
KunstbaHade", u: Andrea Bartl (ed .) Die Ballade. Neue 
Perspekliven auf eine fraditionsreiche Ga/tung, Wiirzburg: 
Konigshausen & Neumann, 285-304) u obimnoj znanstvenoj 
monografiji 0 novirn perspektivama ovog tradicionalnog !anra, a 
koju je objavio ugledni njcmacki izdava~ znanstvenih publikacija za 
podrucje humanistickih znanosti. Poglavlja u monografiji rezimiraju 
opea i posebna pitanja balade kao tanra u posljednjib dvadesetak 
godina. Njihovi su autori gennanisti s njema~kog govornog 
podrucja, izvomi govornici njematkog jezika, sa svega nekoliko 
izuzetaka, medu Kojima je i dr. sc . Kneievic. Polazeci od 
refleksivnosti kao znacajDog svojstva balade autorica u povijesti 
1:anra identificira niz urnjetnickih balada koje posredstvom naizgled 
pojednostavljene fabule preispituju slo1.ene estetske i knjifevne 
kooceptc svoje suvrernenosti : probleme umjemickog stvaranja, 
pitanja porijekJa i prirode pjesnistva, njegovog predmela, djelovanja 
i funkeije Ie poloz.aja pjesnika u ciru§tvu. Na primjeru balada C. F. 
Meyera i C. Spittelera. koje pripadaju satiricno-komitnoj tradiciji u 
dvije grarucne knjifevne epohe, poetskom realizmu i modemoj. dr. 
sc. Kne!evic pokazuje na koji na~in i sarna balada postaje 
(meta)poetski komentar otvarajuci prostor za krititku refleksiju u 
cinu recepcije. Rad analizira i osvjelijava dosad zanemaren aspekt 
istrafivanja balade, nuded origmalne zaklju~ke i nov pogled na 
predmet iSfTaiivanja. 

Metafikcijski aspekt knjiUVDosti u fokusu je istraiivanja 
kandidatkinje i kad je u . p~tanj~ suyre~ena knj~evnost njema.cko~ 
jezitnog izraza. Rad, kOJ! Idenuficlra I Ulterprehra metapoetski sIoJ 
romana ,.Die kommenden Jahre" ("Godine koje dolaze") austrijskog 
knjiZevnika Norberta Gstreina [,.Metapoetics in Norbert Gstrein's 
Novel The Years to Come (Die kommenden Jahre)"], objavljen u 
ugledoom Ijubljanskom casopisu Primerjalna Imjifevnos{ [41.2, 
(2019). 131 - 152 II WoS - A&HCI, SCOPUS], nudi odgovor n. 
pitanje kako metapoetitk,a rava~ teksta utj~te ~a ?slofnjavanj~ 
njegove znatenjske ravOl, sto Je svakako 1 naJveel znanstvem 
doprinos ovog rada. Autoriea izdvaja mjesta u romanu na kojima 
pisac tip icno knjifevnim sredstvima preispiruje ulogu knjiZevnosti 
kao i zadatak i ulogu pisea u suvremenom svijetu, da bi njihovom 
intepretacijom do~la do odgovora na vje¢na poeticka pitanja koje 
roman imphcira, sve sa ciljem temeljitijeg razumijevanja 
Gstreinove poelike. Kne.tevic zaklju~uje da su o~l~mci koji 
predstavljaju metapoetitlti k.omentar ~~dat!10 s vrho~11I k~o .za 
karakteriziranje junaka, tako I za temahZJ~.nje aktualDih POhfI~~h, 
drustvenih i ekolo~kib problema u SVtjetu - ~to komphcll11 
semanticku ravan teksta, podra!avajuci slo1:enost odnosa tovjeka u 
suvremenom okruzenju. Autorica u cijelosti ioterpretir.l. rad kao 
potvrdan odgovor na poetski sk~pticizam s ~ojim .se mislc~i 
stvaralac neminovno suotava) ail usprkos kOjemu I nastavlJa 
stvarati . 

Drugi vafan znan.s~eni interes kandidatkin)e doc,. dr. .,sc. 
Kndevic jest komparatlst.lka: Tu posebno treba Istakn~t~ knJlgu 
Njegoseva biblioleka, kOJa Je u koautorstvu s V. Klhbardom 
objavljena u izdanju CANU. Knjiga predstavlja izvanredan i 
hvalvrijedan doprinos proucavanju knjifevnih i kulrumih transfera 
buduci d. pored prikaza i opisa dragocjene arhi vske grade ­
sa~uvanih knjiga najstarije~ bi,bli.otecnC?g fonda stranib knjizeynosti 
u Cmoj Gori - predstavlja I pnrnjer smlsienog znanstveno)~ pnstu{)~ 
takvoj gratli. S druge srrane, teorijska osnova za moguci druk:CIJI 

http:predlai.em
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pristup istoj gradi ekspliciran je i detaljno obrazlozen U TadU 

"Strano knjign NjegoSeve biblioteke - moguce poststrukturalisticko 
prou~avanje" , objavljen u I!asopisu Folia lingu;stica et litteraria 
(No.2), NikJic: Filolo!ki fakultet UCG, 2018, 70-79. II WoS­
ESCI). Rad predstavlja vazan doprinos razradi knjizevno-teorijskih 
modela . 

Posebno isticem i izvomi komparatisti cki clanak pod 
naslovom "Od e1egicnog ka himnienom kod Holderlina i Laze 
Kostica" {Knjiievna smotra - casopis za svjetsku Imjizevnost , 191 
(112019) 61-68, Zagreb /1 A&HCI, SCOPUS], u kojem Butoriea na 
primjerima dvije izuzetne i romanticarski reprezentativne elegije 
njemal!ke i srpske knjizevnosti ( ..Menonove tufaljke za Diotimom" 
i "Santa Maria della salute") - sa sredi~njim molivom mrtve drnge ­
analizom . .red po red" sagledava istovjetno preplilanje pjesnickog i 
biografskog konteksta te identicnu strukturu odredenu bolnim 
sjecanjem na izgubljenu Ijubav ~to linki subjekt dovodi do 
individuatne spoznaje onostranog, idealizacije voljene do 
religioZDog osjeeanjo. i himnitnog uzdizanja Ijepote i Ijubavi. 

Pored koautorsrva u monografskoj pubJikaciji i dvanaest 
samostalnih znanstvenih. radova objavljenih u uglednim 
medunModnim i nacionalnim ~asopisima doc. dr. sc. Jelena 
Kneievic prethodnih je godina aktivno sudjelovala na 
rnoounarodnim znansrvenim germanistickirn odnosno fiJoloskim 
skupovima (Skopje, 2018; Graz, 2017; Freiburg, 2017; Bar, 2016). 
a ZDa~ajan znanstveni doprinos ostvaruje i kroz recenzentslru 
aktivnost (dvije autorske monografije. jedan rad za casopis koji se 
nalazi na A&HCr listi i vise priloga za medunarodne casopise i 
zbornike). 

Znansrveni radovi doc . dr. sc. Knezevic, kako oni na 
materinskom, tako i oni na njemackom iIi engleskom jeziku, 
odlikuju se precizno formuliranim istraiiva~kim ciljevima, pitkim, 
razurnljivim znanstvenim slilom, analitickom preeiznoStu, 
odmjerenim, ali srnjelim, relevantnim i utemeljenim, samostalnim 
zakljuccima. Radove temelji na relevantnoj i recentnoj sekundamoj 
titeraturi. Autorica svojim ukupnim znansrvenim radom., baveei se 
knjiievnoscu njernackogjezitnog izraza od 19. do 21. stoljeca kao i 
komparatistickim temama. odgovara na opea, uvijek aktualna 
pitanja znanosti 0 knjizevnosli nudeci istovremeno i krajnje 
konkretne mterpretativne odgovore nDo pojedinacna pitanja 
poslavljena u tekstu. 

ANALIZA PEDAGOSKE oSPOSOnLJENOSTI 

Doc. dr. sc. Jelena Knezevic zapos(ena je na Univerzitetu 
erne Gore od rujna 2003. godine , najprije u svojstvu honorarnog 
suradnika i suradnika u nastavi. a od Jipnja 2014. kao docent za 
grupu knjizevnih predmeta na Studijskom programu za njemacki 
jezik i knjiZeVDoSt . PedagoSki rad kandidatkinje u periodu prvog 
sveu6liSnog, akademskog zvanja vrednovan je najvisom ocjenom 
Uo dokazuje da se u nastavi na razliC!:itirn tetajevima (predavanja, 
seminari) na sve ~etiri studijske godine, kao i na magistarskom 
studiju dokazala kao vrstan predavac i pedagog. Uz lO, doc . dr. sc. 
Kneievit pralilaje u svojstvu mentora rad develnaeS( (19) studenata 
koji Sll svoje zavrSne radove s temama iz njema~ke i svjetske 
knjizevnosti napisali i uspje~no obranili pred strucnom komisijom. 

Posebno felim istaknuti njen angaZman u svojstvu gostujuteg 
predavaca po pozivu na FiloloSkom fakultelu Univerzitela u 
Beogradu (u akad. god. 2018/2019), koji je na Sangajskoj Iisli 
trenutno rangiran medu 500 najboljih sveu~i1i~ta u svijetu. To 
nesumnjivo porvrduje da su kand..idatkinjinc pedagoSke sposobnosti 
i njene kompetencije kao znanstvenice prepoznate u enllnentnom 
sveuC!:ili§nom, gennanistickom krugu, a sto doprinosi ugJedu 
matiC!:nog sveuC!:iti~ta kandidatkinje, Univerziteta Crne Gore. U 
islom konktekslu treba spomenuli goslovanje kandidatkinje u 
okviru Erasmus+ progrilma na njematkom sveuCiliStu u Marburgu 
(14.-18.5.2018), koji je lrenumo, prema Sangajskoj listi. medu 600 
najboljih sveutili~la u svijetu. 

Svoju posvecenost Citanju i proucavanju njemacke i svjetske 
knjifevnosti doc. dr. sc. Kndevic prenosi na studente odgovornim i 
predanim odnosom prema svojim nastavnim obvezama, ali i 
entuzijaslii!nim ukljucivanjem studenata u medunarodne projekte u 
kojima dobivaju mogucnost sfjeeanja prakticnih kompelencija i 
profesionalne afinnacije. 

ANALIZA STRUtNOG RADA 

o struC!:noj angaiiranosti doc, dr. sc, Jelene ~eze~ic s.':'j~ote 
brojui suucni cadovi i aktivnosti navedene u nJenoJ pnJavl za 
natje~aj u akademsko zvanje. izvanrednog ~~ofesor~. On~. su 
istodobno odraz njenog profeslonalnog entuzlJazma I razvlJene 

svijesti 0 potrebi kultumog transfera posredstvom knjifevnog 
prijevoda, odnosno predstavljanja izvanrednih knjizevnih umjetnina 
njema<:!ke kultu(e cmogorskoj publici i suvremene emogorske 
knjizevne scene na njema~kom govomom podrucju. lsticern 
pohvaljujem knndidalkinjine prijevode poezije suvremenih 
cmogorskih pisaea nn njema~ki jezik u glasovitom austrijskom 
casopisu Lichlungen kao i prijevod pjesme "Infinitivi" P. 
Goranovica koji je nedavno uvrslen u najaktualniju antologiju 
suvremene europske poezije objavljene u izdanju ugledne izdavacke 
kuce Hanser [Wagner. J.; Italiano, F. (Hrsg.) Grand Tour. Reisen 
durch die junge Lyrik Ellropas1. U istom kontekstu treba, bez 
surnnje. istaknuti i nekoliko njenih predgovora prijevodima djela 
njema<:!ke knjizevnosti koji svojom opSirnoscu nadilaze svrhu 
j ednostavnog prikazivanja sadrZaja romana namijenjcnog Siroj 
publici. U2 cjelovitu prezentaciju knjifevnog profila autora oni 
predstavljaju i zaokruiene znansrvene annlize njegovog djela. 

Posebno isti~cm aktivno u~eSce doc. dr. sc. JeJene Kneievit u 
wedivanju med.unarodnog tasopisa Folia liflguistica el lilteraria , 
koji od 20 I O. izlazi na Filoloskorn fakultetu Univerziteta Crne Gore, 
a koji je indcksiran u citatnim bazama kao Sto su CEOOL, MLA. 
ESCI WoS, ANVUR i CrossReff i SCOPUS (u najavi). 

Strutnu osposobljenosl kandidalkinje potvrduje i uspjesno 
obavljanje z.a.dataka na rukovodecim funkeijama hjekom 
prethodnog izbomog perioda (prodekanica za nauku i medunarodnu 
sarodnju. rukovoditeljica studijskog programa) te tlansrvo u 
strucnim komisijama, ekspertnim timovima i radnim grupama, ad 
cega svakako treba spomenuti i podatak da je Ministarstvo prosvjete 
imenovalo doc . dr. sc. Knezevic 2a clana nacionalnog lima 
eksperata 2a reformu visokog obrazovanja (HERE). Posebno vaian 
doprinos diserninaciji znanja doc. dr. sc. Jelena Knezevic dala je 
time ~to je mladu cmogorsku germanistiku uklju~ila u medunarodne 
krugove preko svojeg s trucnog angaiiranja u naeionalnim., 
bilateralnirn i medunarodnim projektima. U studenom 2016. godine 
cna je bila najzaslufuija za izvanrednu organizaciju prve 
medunarodne znanstvene gennanislicke konferencije u Crooj Gori 
(Bar, 9.·13 .11. 2016) s preko 120 sudionika. 

II VERlFIKACIJA BODOVANJA 

ZBIRNI PREGLED UKUPNOG BROJA REFERENCI PO 
OnLASTlMA DJELATNOSTII BODOVA 

Broj radova Broj bodova 
DJELATNOSl Prije Uku- Prije1'0iIijc PooIijc Ukupno

izbora I pno wornizbont izbon 
I.NAOCNO­

1S1RAtJVA­ 43 47 110,218 25 63,2 
OORAD 

2. UMJE1NICKJ ..- --RAD 
3. PEDAOOSKJ )1,527 5 26052 2SRAD 

4.SlRUCNI 
 75,840 15,5 60)12 28

RAD 

UKUl'NO 
 217 S 675 173 S32 78 110 

III MISWENJE ZA IZBOR U ZVANJE 

Zbog svega gore navedenog misljenjD sam da u skladu sa 
Statutom Univerziteta Crne Gore, ZakoDom 0 visokom obrazovanju 
Crne Gore i Mjerilima za izbor u akademska zvanja broj 883 ad 20. 
travnja 2004. godine dr. sc. Jelena KnefevU ispunjava sve uvjete 
2a izbor u akademsko zvanje izvanredni proresor, za manslvenO 
podrut\je za koje se natje~al~, jer. to: porv~duje njen ~osad~nji 
pedagoski i strucni Tad kao I nJena blbhografiJa manstveOlh radova. 
Zato s osobitim zadovoljstvom predlafem Vijecu Filoloskog 
fakulteta u Nik~itu i Senatu Univerziteta erne Gore da dr. sc. 
Jelenu Kneievic izabere u akademsko zvanje izvanredni 
profesor za znanstveno podrucje germanistika - njema~ka 
knjifevnost. Uvjerena sam da ce dr. sc. Kneievic u akademskom 
zvanju izvanrednog profe~ra ~vojim. 2nans~enim•.stru~~im i 
pedagoskim radom i nadalJe uspJdno I znCltaJno dopnnosJtl radu 
nacionalnc i medunarodne akademske zajednice. 

RECENZENT 
Dr. sc. Slavijn Kabit, redovna profesorica 
Sveueili~ta u Zadru 
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IZVJESTAJ RECENZENTA 

I OCJENA USLOVA 

ISPUNJENOST USLOVA U POGLEDU STEPENA 
OBRAWVANJA 

Kandidatkinja dr Jelena Knei.evic javila se na raspisani 
konkurs za izbor u akademsko zvanje za oblast: germanistika ­
njemacka knjiZevnost na Filoloskom fakultetu Univerziteta erne 
Gore (objavljen na internet stranici Zavoda za zaposljavanje erne 
Gore 13. marta 2019. godine). 

Dr Jelena Knezevic rodenaje 22.02.1977. u Novom Sadu, gde 
se sa odlitnim uspehom ~kolovala do 1996. kada je na Filolo~kom 
fakultetu Univerzitela u Beogradu zapoeela srudije Opste 
knjizevnosti i teonje knjizevnosti na jednoj ad oajzahtevnijih 
katedri OV?g fakulteta. Osnovne studije zamiJa je u septembru 
2001. godme, a na iSlom fakultetu je 2007. godine pod mojim 
mentorstvom odbranila i magistarsku tezu pod naslovom . .Recepcija 
nematke knjizevnosli u Crooj Gori" do 1945 . godine, time je slekJa 
zvanje magistra filoloskih nauka. Zvanje doktora knjiz.evnih nauka 
stekla je u junu 2013. godine, lakode na Filoloskom fakultetu 
Univerziteta u Btogradu, odbraniv~i disertaciju na temu "Koncept 
Jepote u nemClckoj bQJadi" pisanu pod mojim mentorstvom. 
Na osnovu pregleda konkursne dokumenlacije, ali i kClO mentor 
kandidatkinje na postdiplomskim studijama, potvrdujem da u 
pogiedu stepena obl11wvanja ispunjava sve uslove propisane 
Zakonom 0 visokom obrazovanju, Starutom Univerzileta Crne Gore 
i Mjerilirna za izbor u akademska i nauena zvanja. 

ANALIZA NAUCNOISTRAZIVACKOG (UMJETNICKOG) 
RADA (Rezime reeezenta 0 naucnoistrativackom (umjemickom) 
radu kandidata na osnovu prilofenih referenci sa izborom i tri 
naucnoistrai:ivacka rada (umjetnieka djela) za koja recezent smatra 
da predstavljaju najzna~ajniji doprinos kandidata u izvjeStajnom 
periodu, saglasno Mjerilima za izbor) 

o kontinu itetu rada dr Jelene Knezevic i pre i nakon izbora u 
zvanje docenta svedoce kandiciatkinjina biografija, bibliografija i 
ucesCe na medunarodnim nau~nim kooferencijam<l i projektirna, kao 
i rukovooenje bilateralnim univezitetskim projeidima. Naucnu i 
strutnu vrednost njenog rada omogucova uvid u ajene nautne 
radove u medunarodnim i domacim casopisima, kao i mentorski rad 
i nastavno angafovanje na svim fakulletskim nivoima. Pored toga 
~to neguje razlic.ite vidove medunarodne uruverzitetskc saradnje, dr 
Jelena Knezevic je kao gostujuta naslavruca mala pred<lvanja na 
Univerzitetu u Sarlandu (Nematka, 2016), kao i na Fitipsovom 
univerzitetu u Marburgu (Nemtka. 2018), uz angalman gostujuce 
nastavnice na Fakultetu za Cmogorskijezik i knjizevnost na Cetinju 
od septembra 2015. godine, i od oktobra 2018. na Filolo!kom 
fakuhetu Univerziteta u Beogradu. 

U penodu ad prethodnog izbora dr Jelena Knezevic objavila 
je u koautorstvu sa prof. dr Vesnom Kilibardom jednu (1) nau~nu 
monografiju, a kao jedini autor 12 nautnih i 9 suucnih radova, 
reeenziraia je 12 radova u naucnim publikacijama, 3 naucne 
monografije i 1 zbornik naucnih radova i kao mentor propralila 19 
dipJomskih radova. Preokup<lcije njenog nauenog i leorijskog 
interesovanja kontinuirano idu u dva dominantna pravca ­
istrazivanja na uze germanisticke Ierne i radovi komparalislitkog 
karaktera, u oba slucaja uz oslanjanje na sistematskim i integrativni 
metod proutavanja knjizevnosti . Kao dobru iluslraciju glavnih 
oblasti autorkinog naw!nog interesovanja, U ovom izvestaju posebno 
bih izdvojio dva znatajna rada. oba objavljena u casopisima koji se 
nalaze u medunarodnim bazama: rad na engleskom jeziku 
"Melnpoetika u romanu Norberta Ge~trajna Godine kOje dolaze" 
("Metapoetics in Norbert Ostrem's Novel The Yea13' (0 Come (Die 
kommelldell Jahre)", Primerjalna JOIjiievfJ OSl, 41.2. (2019), 
Ljubljana, .tr. 131-152. i rad "Od elegicnog ka himnicnom kod 
Helderlina i Laze Kostica", publikovanom u Knjizevnoj smofri ­
casopisu za svjelsku knjifevnost, 191 (1/2019), Zagreb. str. 61~8. 

Rad "Metapoelika u romanu Norberta Gestrajna Godille /roje 
dofaze" zna~ajan je kako po svom nau~nom doprinosu u razradi 
postavljenog teoretskog okvira, tako i po interpretaeiji dela ovog 
savremenog austrijskog pisea. Polazeci od pojma metapoetika, kako 
ga odreduje Matias Frajse, autorka na primeru postmodemistitke 
poetike ukazuje na dvostrukost metapoetitkog iskaza u pomenulom 
romanu, koje identifJ.kuje kako na temalskoj tako i na suukturalnoj 
ravni. Kroz kraci pregled stvarala.slva Norberta Gdtrajna autorka 
daje uvid u poetic.ka pitanja otvorena u njegovim ranijim romanima 
i u esejistitkom opusu ovog pisca. U interprelativnom ddu rada 

analiziraju se najistaknutija metapoetitka mesta u romanu koji je 
predmet rada: mota na poce!ku, simbolika gleeera. odnos ironije i 
patetike kao izraz pogodan za ogo lj avanje istine, centralni lik 
spisa teljice, njeno knjifevno veCe, umetanje dYe razlieite verzije 
lrinaestog pogJavlja, kao i knjige koje se u romanu spominju. 
Slu~eci se srcdstvima knjizevne interpretacije, kandidatkinja je u 
tekstu romana identifikovala i osvellila Gestrajnov implicitni 
paetski iskaz, Ie ukazala na to kako metapOetitka ravan teksta utife 
na fonniranje njegovog znacenja. Temeljnom analizom 
metapoeti~kih aspekata Gestrojnovog romana koleginieo Knefevic 
je bitno unapredila dosadasnje razumevanje pisceve poetike. Ovde 
treba istaci da je roman Godine kOje do/au Jelena Knezevic prevela 
na crnogorski jezik, objavljivanje prevoda u izdanju OKF-a sa 
Cetinja ocekuje se do kraja ove godine, te da je na crnogorsk..i jezik 
prevela i roman prvenac Norberta Gdtrajna Neko, objavljen 2018. 
godine, lakode u izdanju OKF-a. 

Drugi izdvojeni tekst kandidatkinje, ..Od elegicnog ka 
bimnitnom kod Helderlina i Laze Koslita", odJikuju cvrsto 
uterneijeni, a opet svei.i i produbljeni uvidi i komparativni nalazi u 
analizi reprezentativne elegije Fridriha Helderlina "Menonova 
tuialjka za Diotimom" (1802/1803) i pesme Laze KostiC. "Santa 
Maria della Salute" (1909). Koristeci metode novije knji1evno­
teorijske interpretacije lirike, kandidatkinja uspostavlja paraJele 
izmedu dYe pesme i sistemalitnom analizom pokazuje kako se 
ruzbalica u slucaju pomenutih pesama proobraiava u drugu 
pesnitku vrstu - himnu. Detaljn im proutavanjem pesniekog 
mat.erijala, pre svega osnovnih motiva, vremenskih planova, 
stu krure pesama, te zaokreta. odnosno mesta promene tona , autorka 
je uspela jasno da odredi i obrazloii prelazak iz elegije u himnu na 
tematsko-idejnom i formalnom planu. Taj preJazakje put ad bolnog 
secanjo na izgubljenu ljubav i preminulu drogu, koje lirskog 
subjekta vodi prema individualnom ostvarenju transcendentalnog. te 
idealizaciji voljene osobe, do trenutka kada ODa pastaje predmet 
religioznog osecaja i pavod za himni¢ko slevljenje lepote i ljubavi. 
Komparativnom analiwm aUlorka je ustanovila da u ave dYe pesme 
deluju vtlo sliene estetske zakorutosti. Pre svih. to je smena 
osec3nja i raspolotenja lirskog subjekta, ad trenutka kada se u 
secanje priziva umrla draga, slO dovodi do duboke spoznaje u 
himnitnom tonu. Pored toga, promena vrernenskih pJanova i 
raspolozenja - ad rezignacije do oajpoJemijeg ushita, te smena sfera 
realnog i onostranag u kojem se realizuje ono ~to je u stvaroosti bilo 
nemoguce, kIeiraju u obe pesme kriticku distancu koja Iirskom 
subjektu omogucava drugatiji uvid - misticku spoznaju ljubavi kao 
bo!anske sile i nadmoci Zivota obeleZenog iskustvom Ijubavi nad 
smrcu. Nautni doprinos ovog rada je pre svega u pro~irivanju polja 
interesovanja komparatistike Sll saddinsko-fonnalnih na Umrovske 
i kulturoloske aspekte knjifevnog dela. kao i uputivanje na 
mehanizme kojima izvanredna lirika prevazilazi jezitkc i 
kulturoloske kontekste. 

Kao veoma znaeajan isticem i rad kolcginice Knerevic pod 
naslovom • .Poetische Reflexioncn in der deutsehsprachigen 
Kunstballade" (,,Poetske refleksije u nemackoj umctnickoj baladi") 
objavljen u monografskoj publikttciji psvceenoj najnovijim 
istrafivanjima balade, Die Ballade: Neue Perspektiven auf eine 
Iradiliol!sreiche Gattung (BaJada: No ....' pog/edi lIa jedan 
Iradiciona/lTi ianr). Rad predstavlja bilan doprinos gemlanistici i 
nauci 0 knji1:evnosti. Nastavljajuci da se bavi prou~avanjem balade, 
Zanra koji je bio u fokusu njenog doktorskog iSlrazivanja, 
koleginica KneZevic u ovom radu usredsredeno i dosledno obraduje 
pilanje metapoeticDosti balade, ~to je narotito bieno istaci, jer tom 
aspektu ovog vainog pesnickog zanra nematke knjiUvnosti nije 
bilo ozbiljnijeg naucnog pristupa. Obradujuci temu na teorijski 
produbljen natin, uz interpretaciju reprezentativnib primera iz 
korpusa balada s kraja 19. veka, aulorka pokazuje kako nema~ka 
balada, u vi~e od dva veka dugoj istoriji fanra) odrafava i 
preispituje estetske i knji:fcvnc koncepte vremena u kojem nastaje. 
S velikom istan~anoscu uvida autorka sagJedava imanentnu 
refleksivnost balade i pojasnjava kako kroz jednostavne prite, ad 
kojih su neke dobro poznate iz ranijih legendi , mitoloske rradicije iii 
narodnih predanja, balada istraluje probleme umetnitkog stvaranja, 
predmet, pareklo i prirodu poezije, kao i njenu snagu i uticaj. 
Imajuci u vidu istoriju razvoja umelnitke balade, a preko 
interpretacija balada "Naprstak" (1882) Konrada Ferdinanda Majera 
i "Lirski vuk"( 1896) Karla Spilelera, koje pripadaju saliricno­
komitnoj tradiciji u dye knjifevne epohe, realizmu i modemoj, 
autorka je pokazala da balada kao rcfleksivni ianr ima mefapoeti~ki 
sloj koji se realizuje proizvodenjem znacenja u tinu reeepcije. 

lsticem i da je kandidatkinja Uspe~Do nastavila naueno 
bavljenje recepcijom inostrane literature ns tlu Crne Gore , u prvom 
redu ncmacke, ali i generalno, koje je zapocela jo~ lokom pisanja 
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svoje magistarske teze. sad na revidiranim i pro~irenim poiaznim i 
teorijskim osnovnma. Kao veoma znatajan rezultat u tom pogJedu 
Ireba navesli knjigu Njegoseva bibliolekn koju je Knezevic objavila 
u koautorstvu sa prof. dr Vesnom Kilibardom, u izdanju CANU. 
Monografija je fezullat visegodisnjeg istrafivanja autorki i obuhvatn 
studiju u kojoj je predstavljen istorijat i opis biblioteke crnogorskog 
pesnika i vlndike Petra Orugog Pelrovica Njego!a, Ie celovit i 
pregledan popis syih knjiga za koje se veruje da su pripada\e 
Njegosevoj knjiiniei . Prout avanjc avog dragocenog i nedovoljno 
istra1enog knjiievnog fonda ad preko 5.50 n<lSlova autorke 
posmatraju i leao moguci kontekst za komparalistitko sagledavanje 
Njegosevog dela, ali i zna~ajan prilog istrafivanju iSlorije kulrure 
Crne Gore u prvoj polovini 19. vijeka i ulozi knjige u loj epohi. Kao 
takva, moze bili od velikc korisli strucnjacima, filolozima j 
istoritarima kulture. Posebno je vaZno istaci da je koleginica 
Knefevic odmah nakoD objavljenih rezultata ovog z.ablevnog posia 
na to ukazala u nautnom radu ..Strana knjiga Njegoseve biblioleke 
- moguce poststrukturalisti~ko prouCavanje", objavljenom u 
l asopisu Folia iinguisli ea el Iilteraria. Ovaj rad porvrduje da je 
pristup knjifevnosli koleginice Knc1evic pre svega zasnovan na 
temeljnom pozoavanju teorijskih ideja i istanl!anoj vdlini da se one 
primene na konkrelan predmet iSlra!ivanja . Upucujuci na to da je 
sredena bibliografija Njego!eve biblioteke stalni podsticaj za 
buduce kriti~ko promisljanje Njegosevog leksta kao inteneksta, ona 
u ovom rndu postavija vrlo varno pilanje: kako - sa 
poslstrukruralistiekom i dekonstrukeionislickom sve~cu 0 tekstu i 
eelokupnim iskustvom postmodeme - pristupari sa~uvanoj 
bibliole~koj gradi. Jedan od Yafnih zaklju~akD Oyog rad. jeste i 
svojevrsna preporuk.a buduCim istraiiv8cima - buduci da smo vee 
duboko u polju delovanja intertekstualne komparalistike (koja se 
uzdigla iz !aila germanistike) ne treba zanemarivati melodoloske 
instnlmente koje ova grana komparativnog prou!avanja 
knjizevnosti nudi . 

ANALIZA PEDAGOSKE OSPOSOBWENOSTI (Rezime 
rezultata pedago§kog rada , sa nagla~enim rezultatima iz zvanicnih 
studenlSkih anketa, ocjene pristupnog predavanja. ocjene 
inauguraeionog predavanja) 

Dr Jelena Kneievic ima ~esnaest godina pedago~kog iskustva 
na Filozofskom, odnosoo FiloloSkom fakultetu Uniyerziteta Crne 
Goore, i to De sarno na Studijskom programu za njema~ki jezik i 
knjiZevDost. gde je vefbe za grupu knjizevnih predmeta ddala na 
sve cetio studijske godine, nego i na Srudijskom programu za 
cmogorski jezi,k i juznoslovenske knjiZevnosli, gde na treeoj godini 
drti ve.zbe zn predmete Op~!a knjifevnosll i II, za §ta je bez sumnje 
kvalifikuje osnovni studij Opste knjifevnosli i !eonje knjizevnosti . 
Poslednje cetiri godine je oa Fakultetu za Cmogorski jezik i 
knjifevnost na Cetinju driala naslavu IZ predmela Op~la knjitevnost 
III i IV, a od oktobra 2018. i kurseve Nemal!ka knjizevnosl 5 i 6 oa 
Filolo~kom falcuttetu Univerzitela u Beogradu. 

Koleginica Knekvic veoma odgovomo pristupa svojim 
nastavnim i pedago~kim obavezama, 0 ~emu svedole i studentske 
ankete 03 kojima redovno dabija visoke ocene. Pod njenim 
menlorstvom je ad 2014. godme svoj diplomslU rsd na izazovne i 
zahtevne Ierne odbranilo 19 srudenala. U radu sa studentima Jelena 
Kneievil: nije samo dobar pedagog i S3vestan nastavnik - njena 
predavanja poznata su po izuzetnoj ume~nosti da nematku i svctsku 
knjiZevnost i kulturu priblifi studentima na prijemtiv nat In, 
koriste6i savremene naslavDe metode i lebniku i Wloseli inovaeije u 
nastavni p'roces . Njeno angafovanje i na predavanjima, i ~to se 
mentorskih aktivnosti lite, mofe se oceniti sarno kao uzorno. 

ANALIZA STRUCNOG RADA 

Pored radova iz ufe nautne oblasti navedene u konkursu, na 
koje smo vee posebno obratili painju, dr Jelena Kne"ievic aktivno 
u~estvuje u stru~noj delatnosli akademske zajednice, domate i 
medunarodne, ali i u knjifevnom zivotu izvan univerziteta. 

Od novembra 2018. godine glavna je urednica casopisa za 
nauku 0 jeziku i knjitevnosti Folia linguis/ica ef litleroria, a u 
izvdlajnom periodu bilaje koedilorka u njegovom tematskom broju 
posveeenom po~itjci .i m~i u nemackom je.:z.iku, k~ji z~.vnosti i 
kulruri . Radovi kOJe Je od 2014. godme obJavlJlvala u 
medunarodn im i domacim fasopisima i zbornicima, kao i 
predgovori i krilitki prikazi del a savremenih pisaca, . slikovito 
pokazuju sirinu knjii..evno-teoretskog polja interesovanJa Jeiene 
Knefevic, respek(abilno pomavanje nauke 0 knjifevnosli i narotito 
sagledavanje knjizevnog marerijala iz novijin teorijskih perpekliv~. 
Pored toga, urednica je ~etiri zbornika rukopisa Foruma mJadlh 

pisaeD u izdanju JU Kulrumo-inrormativnog centro " Budo 
Tomovic" , knjifevne grupe koja pod krovom ove ustanove kulture 
deluje od 2015. godine. Uvidom u zbirke: Raspolozeni to pfice, iii 
je neko to vee isplollirao. Rjesenje zagonetke i Bespomoene rijeCi, 
kao i u tekstove koje je kandidatkinja uz njih objavila. oeigledno je 
da je ovaj segment rada koleginice Kne!evic, pored zna~ajne 
pod~ke mladoj generaciji stvaralaca i pracenja novih kreronja na 
crnogorskoj knjifevnoj seeni . zna~ajan i po primeru povralka 
tradieiji posveeenog urednickog posla. 

Uz navedeno, a od izuzetne vainost; kako za savremenu 
domacu knjifevnost. tako i za savrernenu germanistiku, jesu odlicni 
rezultati koje koleginica Knefevic posti~e u uspostavljanju i 
snatenju veza izmedu njih, i !<ao knjizevna prevodileijica i kao 
teoretitarka knjiZevnosti. Posebno isti~em prevod romana 
3ustrijskog pisca Norberta Ge§trajna Neko, objavljeoog u izdanju 
OKF sa Cellnja i zhirke nemackog pisca Kurda Lasviea koji vaii za 
pretc~u nautne fantastike Univenalna biblioleka j druge price u 
izdanju Akvamarin presa iz Podgorice. Isticem takode znataj 
kandidalkinjinih prevodn poezije savremenih crnogorskih pisaca na 
oematk.i jezik, buduti da oni predstavljaju pOlpWlO originalan 
doprinos predstavljanju savremene cmogonke kulture na 
nema~kom govomom podrucju. ISIO vafi i za izbor iz crnogorske 
njiievnosti koji je lelena Knefevic napravila za austrijski casopis 
Lichrungen, u kojem su kao poseban separat pod nazivom 
Crnogorska sveska, na stranama od 62. do 140. objavljeni prevedeni 
tekstovi II cmogo~kih autoro, kao i uvodni tekst koleginice 
Knefevic: ..Nova crnogorska knjizevnost - izazovi nezavisnosti". 

Dr Jelena Knezevic je aktivno u~estvovala u izradi planova i 
prograrna za predmete iz oblasti njcma~ka knjiievnost, ku!tura i 
civilizacija na Filoloskom fakultetu tokom pripreme za akreditaciju 
noyog nas..vnog plana (2016-2017), odgoyomo i sa odl i~nim 
rezultatima obavlja dufnoSl rukovodioca iS10g studijskog prograroa 
dugi niz godina, kao SIO je i poslove koji su joj hili povereni dok je 
bila prodekanica za nauku i medunarodnu saradnju. Takode. 
tlaDstvo u brojnim strucnim komisijama, ekspertskim limovima i 
radnim grupama, dodatno potvrduju strutnu sposobnost 
kandidatkinje. 

U VERlFlKACIJA BODOVANJA 

ZBIRNI PREGLED UKUPNOG BROJA REFERENCI PO 

OBLASTIMA DJELA TNOSTlI BODOV A 


DJELATNOS 
Broj ",doy. Broj bodoya 

Prije 
izbora 

FOIlij. 
izbon 

Utru­
ono 

Prije 
izbora 

....tij. 
izbon Ukupno 

I.NA~O-
ISTRA2IVA­
CKiRAD 

18 25 43 47 63,2 110,2 

-2. 
RAD 

- - - -
3. PEDAGOSKI 

RAD 
2 25 27 S u.s 31,5 

4 . ~lJ(;NI 
RAD 

12 28 40 IS,S 60.3 75,8 

UKUPNO 32 78 110 675 17 2175 

III MISLJENJE ZA IZ80R U ZVANJE 
(Jasan zaklju~ak 0 ispunjenosli uslova za izbor u odgovarajuce 
zvanje i misijenje, saglasno Mjerilima za izbor u zvanje) 

Biografija, bibliografija i uteUe no. medunarodnirn i dornaeim 
naulnim konrerencijama i projekiima ukazuju na kontinuite! 
naucnoe rada dr lelene Kn eievit, Q uvid u kandidalkinjine nautne 1 

strutne radove, kao i naslavno i mentorsko angaiovanje, potvrduju 
njihovu visoku vrednost. Dr Jelena Kne!evic pi~e izuzetnim 
naul:nim stilom i suvereno vlada knjizevno-teorijskom aparaturom i 
analiti~k.im tehnikama, a njeni radovi daiu sustinski doprinos 
germanistiei i leoriji knji1evnosti uop~te. Koleginica Kne~vic 
odgovomo i sa odJi~nim rezultatima oba,:lja du~nost ruk~vodl,?ca 
studijskog programa, a njeno angafovanJe na predavMJlma t u 
svojstvu mentora moze se oceniti sarno leao uzorno. . 

S obzirom no. sve rei!eno smatram da dr Jelena Knefevl e u 
polpunosti ispunjava uslove predviden~ Za~onom 0 visoko"'! 
obrazovanju Crne Gore, Statutom . Unl~en.ueta Crne. Gore 
Mjerilima za izbor u akademska zvanJ8 broJ 883 cd 20. apnla 2004. 
godine. za izbor u akademsko zVinJe vanrednog profesora. 

RECENZENT 
Akademik prof emeritus dr Siobodan Gruba~ic 
Beograd 

I 

http:analiti~k.im

